
Две женщины пришли навестить ее?

Ли Цинлин была ошеломлена, она еще недолго пробыла в округе Нинхуа, так что ее еще никто
не знал и, в принципе, к ней никто не должен был приходить?

- Они что-нибудь говорили обо мне?

Ниан Ся запнулась и не осмелилась поднять глаза на Ли Цинлин.

- Подними голову и посмотри на меня. Скажи мне правду.

Ниан Ся подняла голову, взглянула на Ли Цинлин, а затем быстро опустила голову, когда она
закрыла глаза и сказала:

- Они … Они называют вас старшей сестрой и они здесь, чтобы служить вам. Когда она
услышала эти слова, то сразу почувствовала, что, что-то, не так. Я хотела, чтобы они вошли, а
не оставались снаружи, чтобы другие не увидели в этом что-нибудь не то, но они отказались.
Они настояли на том, чтобы встать на колени снаружи. У мня не было другого выбора, кроме
как прийти и сказать вам, мадам.

Старшая сестра?

Служить ей?

Ли Цинлин холодно рассмеялась, повернулась и пошла умываться. Она попросила Си Чунь
помочь ей выбрать комплект юбки темного цвета и помогла ей немного принарядиться.

- Как я выгляжу? Ли Цинлин повернулась к Ниан Ся и спросила с улыбкой.

- Мадам, вы прекрасны. Глаза Ниан Ся засияли, когда она посмотрела на мадам. Каждый раз,
когда она одевала красивую одежду, она ослепляла глаза окружающих. Эти две
соблазнительные женщины снаружи даже не могли сравниться с ее пальцами на ногах.

- Пойдем. Проводи меня посмотреть, у кого это хватило смелости заявить, что она моя сестра?

Увидев такую внушительную и уверенную в себе Ли Цинлин, Ниан Ся расплылась в
взволнованной улыбке:

- С появлением мадам эти две кокетливые сучки наверняка умрут от страха.

Когда Ли Цинлин подошла к главному входу, у входа стояло много людей. Неизвестно, кто
сказал, что подошла жена судьи, но шум окружающих сразу же затих.

Бесчисленные глаза смотрели на Ли Цинлин, у которой была сильная аура. Когда они
услышали, что жена судьи была тигрицей, они подумали, что она очень уродливая, но они
никак не ожидали, что она будет такой красивой.

Просто ее аура была слишком сильной, из-за чего они не осмеливались смотреть прямо на них.

Увидев Ли Цинлин в таком состоянии, две девушки, стоявшие на коленях на земле, посмотрели
друг на друга, их глаза наполнились тревогой.

Ли Цинлин подняла свое лицо, уголки ее рта слегка приподнялись и ее глаза один раз
оглядели людей, которые смотрели шоу своим острым взглядом, после чего она опустила



голову.

Она удовлетворенно кивнула и опустила голову, чтобы посмотреть на двух девушек, стоявших
на коленях на земле и спросила их:

- Вы меня ищете? - еле слышно спросила она. Откуда взялись эти две красивые и слабые
женщины? Какова была их цель?

- Старшая сестра...

- Замолчите... Голос Ли Цинлин стал холодным и она немедленно прервала слова нежной
женщины:

- Могу я спросить, почему вы называете меня старшей сестрой? У меня нет других сестер, так
что не называйте меня так.

Кто дал им право называть кого-то старшей сестрой?

Хрупкая женщина поперхнулась своими словами. Она медленно подняла голову и посмотрела
на Ли Цинлин своими заплаканными глазами, всхлипывая:

- Мадам, я прошу вас принять меня, я... я была с окружным судьей, если вы… Если вы не
примете меня, я..... Единственное, что я могу сделать - это умереть.

Как только она это сказала, изящная женщина последовала за ней, чтобы молить о пощаде.

Толпа, окружавшая их, внезапно встала. Они не ослышались, не так ли? Эти две женщины
сказали, что были вместе с окружным судьей? Они называют себя кем-то из окружения
магистрата?

Разве окружной судья не находится под контролем жены? Как он посмел найти другую
женщину на улице?

Они не боятся, что жена судьи рассердится?

Улыбка на губах Ли Цинлин не изменилась, она подняла глаза и огляделась вокруг и дикая
толпа не могла не остановиться.

- Если вы все хотите знать, что это такое, тогда не издавайте ни звука. Понимаете меня?

Толпа подсознательно ответила с пониманием.

После этих слов их лица застыли. Почему они прислушались к словам жены судьи?

В конце концов, именно потому, что жена магистрата обладала слишком большой властью, у
них не было другого выбора, кроме как подчиниться ей.

Ли Цинлин удовлетворенно кивнула головой, затем посмотрела на двух женщин и сказала:

- Вы уверены, что вы были близки с окружным судьей? Если бы им пришлось сказать что-
нибудь еще, она, возможно, поверила бы, но сейчас она не могла поверить в такую чушь.

Для Лю Чжимо было невозможно предать ее, она… На сто процентов доверяла ему.



Две девушки ответили в унисон:

- Да.
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